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A\
AN\

UWAGA!

Wskazowka.
Dodatkowe informacje i przydatne wskazowki.

Ostrzezenie. . ) . o
Oznacza ze wskazana powierzchnia urzadzenia, moze byc goraca co w przypadku braku zachowa-
nia ostroznosci moze skutkowac poparzeniem.

Niebezpieczeistwo. . 5 -
Ostrzezenie przed zagrozeniem, ktore moze prowadzi¢ do utraty zdrowia lub Zycia.

Uwaga.
Dodatkowe informacje i porady techniczne ktérych przestrzeganie zapewni prawidtowa prace
urzadzenia.

30082024-01 PL
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Oy, Praemysions ) A) EKOLOGIGZNE
28-100 Busko-Zdr6j URZADZENIA GRZEWCZE

SAS GREEN PLUS / DZ / 01/ 2024 Oweczary, 30 sierpnia 2024r.

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

ZMK SAS Spdtka z 0.0. deklaruje z petna odpowiedzialnoscia, ze wyréb:

Kociot c.0. z recznym zasypem paliwa typ SAS GREEN PLUS
o mocy cieplnej od 15 kW do 23 kW

jest zgodny z postanowieniami:

Dyrektywy 2006/42/WE (DZ.U. nr 199/2008, poz.1228) (MAD) Bezpieczeristwo maszyn

Dyrektywy Ekoprojekt 2009/125/WE Ekoprojekt dla produktow zwiazanych z energia
Rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1189 z dnia 28 kwietnia 2015 r. w sprawie wykonania dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogéw dotyczacych ekoprojektu
dla kottéw na paliwo state

Rozporzadzenia Delegowanego Komisji (UE) 2015/1187 z dnia 27 kwietnia 2015 r. uzupetniajacego
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/30/UE w odniesieniu do etykiet efektywnosci

energetycznej dla kottéw na paliwo state i zestawéw zawierajacych kociot na paliwo state,
ogrzewacze dodatkowe, regulatory temperatury i urzadzenia stoneczne

oraz normami zharmonizowanymi:

PN-EN ISO 12100:2012P PN-EN 303-5+A1:2023-05

Potwierdzeniem tego jest znak:

umieszczony na urzadzeniu

Deklaracja na ww. wyrdb traci swoja waznosc w przypadku, gdy zostaty w nim wprowadzone zmiany konstrukcyjne bez zgody producenta.
W przypadku odstapienia wtasnosci innej osobie, nalezy wraz z kottem przekazac niniejsza deklaracje.

Dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym oznakowanie byto ustalone: 24

IMK SAS Spéika 2 0.0,

3 A 5 Owezan "I'Hhm;::iw_‘ 1 ZMK sAs; Spétka z 0.0.

eL413784619  faxd1 3708310 rﬁ_‘-j—_.ﬁr_‘»
NIPES5197 5634  REGON 368874952 ieczystaw Sas

Piecze¢ firmowa producenta Prezes Zarzadu: Mieczystaw SAS

3AS GREEN PLUS 15+23 kW 30082024-01 PL



Karta produktu zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) 2015/1187 z dnia 27 kwietnia 2015 .

3
®

Identyfikator modelu GREEN PLUS 15 GREEN PLUS 23
Klasa efektywnosci energetycznej ‘ A+ ‘ A+
Znamionowa moc cieplna \ 15 kW \ 23 kw
Wspotczynnik efektywnosci

potezyniik erexty 117 117
energetycznej (EEI)
Sezonowa efektywnosc¢ energetyczna

zonowa ety cnereetycz 80% 80%
ogrzewania pomieszczen (ns)

Szczegodlne Srodki ostroznosci:
Kociot powinien by¢ zainstalowany i uzytkowany jedynie przez osoby doroste tylko
w warunkach zgodnych z okreslonymi w dokumentacji techniczno-rozruchowej
il dostarczonejwrazz urzadzeniem!
Jakiekolwiek zmiany konstrukcji majace na celu przystosowanie urzadzenia do realizowania
nieprzewidzianych przez producenta funkcji s3 surowo zabronione i stanowia
2. podstawe utraty gwarancji!
3. Nalezy stosowac jedynie zalecane paliwa!
a Kociot nie jest urzadzeniem do podgrzewania wody powyzej deklarowanej maksymalnej
. temperatury roboczej tj. >85 °C.
Spaliny wydobywajace sie z zatkanego komina s3 niebezpieczne. Komin i tacznik nalezy utrzymywacé
w czystosci; powinny one by¢ czyszczone zgodnie z instrukcjg wytworcy. Kanaty spalinowe kotta
5. nalezy utrzymywac w czystosci.
Wszystkie czynnosci zwigzane z montazem i obstugg kotta nalezy dokonywa¢ z zachowaniem
ostroznosci. Nalezy uzywa¢ odpowiednig odziez ochronng i przestrzegac¢ przepisow BHP.
6. Niektore powierzchnie kotta sa gorace i przed ich dotykaniem nalezy zatozy¢ na rece rekawiczki
ochronne! Nalezy rowniez stosowac okulary ochronne!

30082024-01 PL
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Karta produktu zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) 2015/1189 z dnia 28 kwietnia 2015 r.

Identyfikator modelu

SAS GREEN PLUS 15

Sposdb podawania paliwa

reczny

Kociot kondensacyjny

nie

Kociot kogeneracyjny na paliwo state: nie Kociot wielofunkcyjny: nie
. Inne Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania pomieszczen
Paliwo Paliwo | towiednie IV 0GC [ o | NO«
zalecane . [x %]:
paliwa: [x] mg/m3
Polana, wilgotno$¢ < 25 % tak nie 80 % 10 12 622 171
Zrebki, wilgotnos¢ 15 —35% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ > 35 % nie nie
Drewno prasowane w postaci nie nie
peletow lub brykietow
Trociny, wilgotnos¢ < 50 % nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym nie nie
brykiety)
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiety z mieszanego paliwa nie nie
kopalnego
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiety z mieszanki (30 -70 %) nie nie
biomasy i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i nie nie
paliwa kopalnego
Wrtasciwosci w przypadku el ji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego
Parametr Symbol Warto$¢ Jedn. Parametr ‘ Symbol Wartos¢ ‘ Jedn.
Wytworzone ciepto uzytkowe Sprawnos$¢ uzytkowa
przy znamionowej mocy Pa 15,6 kw przy Nn 82,9 %
cieplnej znamionowej
mocy cieplnej
odpowiednio przy [30 %/ 50 %] | P [-/N.A] kw odpowiednio ne [-/N.A] %
znamionowej mocy cieplnej przy [30 %/ 50
%]
znamionowej
mocy cieplnej
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne
. . . i przy €lmax - kw
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: sprawnos¢ elektryczna . .
znamionowej
mocy cieplnej
przy znamionowej mocy Neln - % odpowiednio €lmin [-/NA] kw
cieplnej przy [30 %/
50 %]
znamionowej
mocy cieplnej
urzadzen wtérnych do [-/N.A] kw
redukcji emisji, w
stosownych przypadkach
w trybie Pse - kw
czuwania

Dane kontaktowe

ul. Przemystowa 3 Owczary, 28-100 Busko-Zdrdj
tel. +48 41 378 46 19 fax. +48 41 370 83 10 e-mail: biuro@sas.busko.pl www.sas.busko.pl

ZMK SAS Spoétka z o.0.

3AD GREEN PLUS 15+23 kW

30082024-01 PL



Karta produktu zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) 2015/1189 z dnia 28 kwietnia 2015 r.

Identyfikator modelu SAS GREEN PLUS 23
Sposdb podawania paliwa reczny
Kociot kondensacyjny nie
Kociot kogeneracyjny na paliwo state: nie Kociot wielofunkcyjny: nie
. Inne Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania pomieszczen
Paliwo Paliwo | spowiednie IV 0GC [ co | NO«
zalecane . [x %]:
paliwa: [x] mg/m3
Polana, wilgotnos¢ < 25 % tak nie 80 % 17 10 616 189
Zrebki, wilgotnos¢ 15 —35% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ > 35 % nie nie
Drewno prasowane w postaci nie nie
peletdw lub brykietow
Trociny, wilgotnos¢ < 50 % nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym nie nie
brykiety)
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiety z mieszanego paliwa nie nie
kopalnego
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiety z mieszanki (30 -70 %) nie nie
biomasy i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i nie nie
paliwa kopalnego
Witasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytacznie paliwa zalecanego
Parametr Symbol Wartos¢ Jedn. Parametr ‘ Symbol Wartos¢ ‘ Jedn.
Wytworzone ciepto uzytkowe Sprawno$¢ uzytkowa
przy znamionowej mocy Pa 23,8 kw przy Nn 83,0 %
cieplnej znamionowej
mocy cieplnej
odpowiednio przy [30 %/ 50 %] | Pp [-/N.A] kw odpowiednio e [-/N.A] %
znamionowej mocy cieplnej przy [30 %/ 50
%)
znamionowej
mocy cieplnej
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne
. . . » przy €lmax - kw
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: sprawnos¢ elektryczna . .
znamionowej
mocy cieplnej
przy znamionowej mocy Neln - % odpowiednio €lmin [-/N.A] kw
cieplnej przy [30 %/
50 %]
znamionowej
mocy cieplnej
urzadzen wtérnych do [-/N.A] kw
redukcji emisji, w
stosownych przypadkach
w trybie Pss - kw
czuwania

Dane kontaktowe
ZMK SAS Spotka z o.0.
ul. Przemystowa 3 Owczary, 28-100 Busko-Zdrdj
tel. +48 41 378 46 19 fax. +48 41 37083 10 e-mail: biuro@sas.busko.pl www.sas.busko.pl

3008202401 PL SAD GREEN PLUS 15+23 kW



INSTYTUT ENERGETYKI
Panstwowy Instytut Badawczy
01-330 Warszawa, ul. Mory &
e-mail; instytut.energetyki@ien.com.pl
www.ien.com.pl
MIP: 525-00-08-761

LABORATORIUM BADAN KOTLOW | URZADZEN GRZEWCZYCH
93-231 Lodz, ul. Dostaweza 1

URZADZENIE
PRZYJAZNE SRODOWISKU

SWIADECTWO
Nr OS/271/CUE/24

potwierdzajace, Ze :
kotly wodne typu SAS Green Plus 151 23
o nominalnej mocy cieplnej 151 23 kW,
z T¢cznym zasypem paliwa stalego, opalane drewnem opalowym,
przeznaczone do pracy wylacznie z nominalna moca cieplna i zasobnikiem ciepla

produkowane przez:
ZMK SAS Sp. z 0.0.
Owezary, ul. Przemystowa 3, 28-100 Busko Zdrdj

badane zgodnie z wymaganiami PN-EN 303-5 + A1:2023-05 spelniajg wymagania 5 klasy.

Swiadectwo wydano w oparciu o wyniki badan laboratoryjnych wykonanych przez:
Laboratorium Badan Kotiow i Urzadzen Graewezych w Lodzi, ul. Dostawcza 1
- podane w sprawozdaniu z badad nr CUE.4032.078.1.2024.L.G097 i CUE.4032.078.3.2024.LG100.

Swiadectwo jest wame pod warunkiem, 2e producemt nie wprowadza Zadnych zmian technicznych
w produkowanym urzadzeniu w stosunku do urzadzen poddanych badaniom, bez ich wczednicjszego
uzgodnienia z Laboratorium, kiore wydalo dwiadectwo.

Okres wanosci Swiadectwa
od 08,2024 do 08,2027

Kierownik Laboratorium Kierownik Zakladu
Laboratorium Badan Kotldw i Urzadzen Zakiad Badan Urzadzen Encrgetycanych
Grzewczych

INSTYTUT ENERGETYK|

j‘?l. ,\/{daf?/a(__/?-ms:w“y Instytut Badawczy (/. %W“-

Zaklad Badan {
(oodois) Urradeen | [lL'l"_'l"I_\ll'n'I'l_\-Llli Lk (podpis)

Léd#; dnia 26.08.2024 r.

Swonalz2

3AD GREEN PLUS 15+23 KW
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INSTYTUT ENERGETYKI
Paristwowy Instytut Badawezy
01-330 Warszawa, ul. Mory 8
e-mail: instylut.energetyki@ien.com.pl
www.ien.com.pl
NIP: 525-00-08-761

LABORATORIUM BADAN KOTLOW | URZADZEN GRZEWCZYCH
93-231 todz, ul Dostawcza 1

SWIADECTWO
Nr OS/271/CUE/24

Kotly wodne typu SAS Green Plus 15123
o nominalnej mocy cieplnej 151 23 kW,
Z recznym zasypem paliwa stalego, opalane drewnem opalowym,
przeznaczone do pracy wylacznie z nominalng mocg cieplng i zasobnikiem ciepta,
badane zgodnie z wymaganiami PN-EN 303-5 + A1:2023-05 spelniajg wymagania 5 klasy.

Uzyskana wartosé 5
Parametr |Miano 2k Wmagafua
| SAS Green Plus 15| SAS Green Plus 23| mormy
Paliwo drewno opalowe, polana
Moc cieplna kW 15,6 138 (10028)% Qx
= 88,2 (15 kW)
Sprawnoéén % 2,5 90,6 > 8.4 (23 kW)
- coO 622 616 < 700
-:? NO: _— 171 189 bez wymagan
= mg'm
E 0OGC 12 mn <30
Pyl 10 17 <60 ]

"' Emisje suchych gazow spalinowyech w mg/m’® przy 0°C, 1013 mbar § wartodei Oz = 10%6.

Lodz, dnia 26,08.2024 r.

INSTY I U1 ENERGETYKI
Pafistwowy Instytut Badawczy
Zuaklad Badan

Urzadsen Energetveznveh CUE

Strona2z2
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INSTYTUT ENERGETYKI

Paristwowy Instytut Badawczy

01-330 Warszawa, ul. Mory 8
e-mail: instytut.energetyki@ien.com.pl

www.ien.com.pl

NIP: 525-00-08-761

LABORATORIUM BADAN KOTLOW | URZADZEN GRZEWCZYCH

Kociol wodny typu SAS Green Plus 15

o nominalnej mocy cieplnej 15 kW
z recznym zasypem paliwa stalego, opalany drewnem opalowym drzew lisciastych,

93-231 £6d#, ul. Dostawcza 1

ZASWIADCZENIE ED/1382/24

przystosowany wylgcznie do pracy z moca nominalng i zasobnikiem ciepla
produkowany preez:

ZMK SAS Sp. z 0.0.

Owczary, ul. Przemystowa 3, 28-100 Busko Zdr6j

spelnia wymogi dotyczace ckoprojekiu (ecodesign) okreélone Rozporzadzeniem Komisji (UE) 201571189
# dnia 28 kwietnia 2015 r. w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

w odniesieniu do wymegéw dotyczgcych ckoprojektu dla kotlow na paliwa stale.

| Symbol  Wartodé

Jednostka |

Parameir Wymaogl choprojekiu
Sezonowa elekrywnos¢ energetycana | 80 5% 2 75 dla kotlow o nominalng] mocy greeweee) < 20 kW
OFrIewInia pomisiziren | T 2 77 dla kotéw o nominalneg] mocy greeweze] > 20 kW
—— — SE— _— A — = —_—
Farameir Parametr Parametr Emisje®
Wytwarzane cieplo A | Zuzyeie energil elekirycme) na Emisje dotyczgoe seonowego ogracwanis
MEWROSE
uayﬂlwwr Sp trython | potrzeby wihasne pomicszezed dia paliwa ralecancgo
1 1
Py J pry 3t | poy pry 3% | pery proy 5% b | oAl “:":‘d:‘ fry lenkc
macy mocy mocy mocy macy mocy | e A, e wiglh S
’ Birssl s ciepiag) okl cieplacj 2] e o WO, |
i| ~ P, P B | e | e | Pu | B |Eooc| Bco | B |
‘ g | 1586 - I 829 - - - ‘ - | i 12 622 171 |
= |
F ' |
[ g KW kW | % % kW kw | W | mgim’ | mgm® | mpim® | mg/m?
I |
L EE=T(A) | Wymogi ekoprojektu: <60 | <30 | <700 | <200 |
* Emisje suchych gaziw spalinowyeh w mg/m’ obliczone w temperaturze 273 K i przy cignieniu 1013 mbar, dla O=10%.

Zadwiadczenie wydano na podstawie wynikéw bada |

Badania wykonano rgodnie z normyg PN-BN 303-5¢A1:2023-05.

Kierownik Laboratori

“ M@/’Jﬁ

(podpis)

STYTUT ENERGETYK|
Panstwowy Instytut Badawczy
Zaklud Badad '

Trae i
Urzadzen Energeryesnseh ¢ 1 p

VI3 b ads

sud Dhosgang

LodZ; dnia 26.08.2024

Kierownik Zakladu

(podpis)

aboratoryjiych podanych w sprawozdaniu ne CUEA032.078.1 2024 LGO97T.

3AD GREEN PLUS 15+23 KW
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INSTYTUT ENERGETYKI
Paristwowy Instytut Badawczy
01-330 Warszawa, ul. Mory 8
e-mail: instytut.energetyki@ien.com.pl
www.ien.com.pl
NIP: 525-00-08-761

LABORATORIUM BADAN KOTLOW | URZADZEN GRZEWCZYCH
93-231 kod2, ul. Dostaweza 1

ZASWIADCZENIE ED/1386/24
Kociol wodny typu SAS Green Plus 23

o nominalnej mocy cieplnej 23 kW
z recznym zasypem paliwa stalego, opalany drewnem opalowym drzew liSciastych,
preystosowany wylacznie do pracy z moca nominalng i zasobnikiem ciepla
produkowany priez:
ZMK SAS Sp. z 0.0.
Owczary, ul. Przemystowa 3, 28-100 Busko Zdrdj

spefnia wymaogi dotyczgce ekoprojektu (ecodesign) okreslone Rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2015/1189
7 dnia 28 kwietnia 2015 r. w sprawie wykonania dyrekitywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE
w odniesieniu do wymogéw dotyczacych ekoprojekiu dla kotléw na paliwa state,

Parnmetr [ Symbol |~ Wartodf  Jedmostka Wymegi choprojekiu
Sczonowa efekiywnodd encrgetycana I 80 " 2 75 dia kotbdw o nominalngj mocy grreweze = 20 kW
ogrrewania pomicseczen | l 2 77 din kotkiw o nominalnej mocy graeweze) > 20 kW
’ ’ Parametr | Paramer | Parametr Emisje”
Wytwarzane cieplo . Zuzyeie encrgii elektrycme na Emisje didycrice SeTon0wego ograswania
l un-mmr I bpm\mﬂ)&f utyllowa ' v whasne porieszered dia paliwa salecanegn
| ] mz”’*.l oy | g e e | T ook | sk
My | macy sy ey mocy | moey cruwaniy me pazowe | o ‘:::1
| eieplacy eieplnej cieplnej cploe) | cieplng | cieplng ' )
| 1 + H H |
E |
I 4 I By P, T e [ - -1 /- P | Eiru | Bsooe | Evco | Exwos
| | | 1
- |
3 238 - 83,0 - - - - 17 10 616 189
— |
‘ H kW kw % % kW kW L kW ‘ mg/m' | mg/m’ | mg/m® | mg/m?
& |
EEI= 117 (A4) Wymogi ekoprojektu: | <60 I <30 | <700 | <200
* Emisje suchych ganin spalmowych w mgm’ obliceone w u:mperamm: 273 K i przy cidnieniu 1013 mbar, dla Oy=10%.
Latwisdezenie wydano na podstawic wynikdw badan labor i podamych w spr nf CUE 4032078 3.2024.L.G 100,

Badania wykonano rgodnie z nonma PN-EN 303-5+A1:2023-05.
Kierownik Laboratorium INSTYTUT ENERGE TYKI Kierownik Zakladu

4 Panslwowy Instytut Badaw
fawczy ?m C.’-”T &
MMQ’/ZJQ Laklad Badun : Q’ 3 %

lu:dnnl !ll'“lrl\. h CLT

(podpis) : roul 1y : (podpis)
Lodz; dnia 26.08.2024

30082024-01 PL SAS GREEN PLUS 15+23 kW

11




2. WSTEP

Szanowny nabywco i uzytkowniku niskotemperaturowego kotta typu SAS GREEN PLUS. Niniejsza Dokumentacja Technicz-
no-Rozruchowa zawiera wszystkie niezbedne informacje umozliwiajace energooszczedna, bezpieczng i diugoletnia eks-
ploatacje zakupionego kotta. Obowiazkowo nalezy zapoznaé sie z treScig DTR przed zamontowaniem i rozpoczeciem
eksploatacji urzadzenia. Po zapoznaniu sig z zestawem instrukcji uzytkownik bedzie madgt wykorzystywaC urzadze-
nie w optymalny sposoh. Uwaine przeczytanie dokumentacji pomoie w efektywnej i bezpiecznej obstudze kotta.
Produkowane przez ZMK SAS Spétka z o. o. kotly s zgodne z wymaganiami przedmiotowych dyrek-
tyw. UE oraz posiadajg oznaczenie CE, ktorego potwierdzeniem jest zataczona DEKLARACJA ZGOD-
NOSCI WE. Kotly typu SAS GREEN PLUS o mocy 15+23 kW spetniaja wymagania Rozporzadzenia
Ministra Rozwoju i Finanséw z dnia 1 sierpnia 2017r. w sprawie wymagan dla kottéw na paliwo state (Dz.U.2017,poz.1690)
z poin. zm.. Posiadaja one Swiadectwo hbadan potwierdzajace spelnienie wymagan klasy 5 (najwyiszej)
wg normy PN-EN 303-5+A1:2023-05 wydane przez akredytowane laboratorium. Kotlty SAS GREEN PLUS o mocy
1523 kW spetniaja wymagania ekoprojektu (ecodesign) okreslone Rozporzadzeniem Komisji (UE) 2015/1189
z dnia 28 kwietnia 2015r. w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009,/125/WE w od-
niesieniu do wymogow dotyczacych ekoprojektu dla kotldw na paliwa state. Kotly SAS GREEN PLUS (15+23 kW)
sq urzadzeniami spetniajacymi najbardziej rygorystyczne wymagania dotyczace niskiej emisji szkodliwych
substancji, zwlaszcza pytow <20mg/m3. Oznacza to ie kotly SAS GREEN PLUS sa urzadzeniami o podwyiszonym
standardzie i kwalifikuja sie do dotacji z Programu Czyste Powietrze.

NINIEJSZA DOKUMENTACJE NALEZY ZACHOWAC DO UZYTKU W PRZYSZLOSCI, JEDNOCZESNIE JEST TO
KARTA GWARANCYINA KOTEA.

3. PRZEZNACZENIE, WARUNKI PRACY KOTEA

Kotty typu SAS GREEN PLUS (15+23 kW) przeznaczone sg do wodnych instalacji centralnego ogrzewania systemu otwartego
z grawitacyjnym lub wymuszonym obiegiem wody, zabezpieczonych zgodnie z obecnie obowigzujacymi, szczegbtowy-
mi przepisami krajowymi lub unijnymi (PN-EN 12828+A1:2014-05 Instalacje ogrzewcze w budynkach - Projektowanie
wodnych instalacji centralnego ogrzewania). Kotly typu SAS GREEN PLUS instalowane (w uktadzie otwartym) zgodnie
z zaleceniami niniejszej Dokumentacji Techniczno-Rozruchowej nie podlegaja odbiorowi przez Urzad Dozo-
ru Technicznego. Poleca sie je szczegblnie do ogrzewania doméw jednorodzinnych, wielorodzinnych, pawilondw
handlowych, ustugowych, gastronomicznych, warsztatow itp. w ktérych obliczeniowa temperatura wody zasilajacej
nie przekracza 85°C, a ciénienie robocze 1,5 bar. Wymagany minimalny ciag spalin za kottem wynosi 0,25+0,28 mbar
w zaleznosci od nominalnej mocy cieplnej (wg normy PN-EN 13384-1:2019-07, Kominy - Metody obliczen cieplnych
i przeptywowych - Cze$¢ 1: Kominy z podtaczonym jednym urzadzeniem grzewczym). Kotly te moga wspdtpracowac
rowniez z instalacja cieptej wody uzytkowej za poSrednictwem wymiennika ciepta (c.w.u.) dowolnego producenta,
Spetniajgcego obowigzujace normy. Nie dopuszcza sie wykorzystania kotta jako przeptywowy ogrzewacz wody. Kociot
typu SAS GREEN PLUS 15+23 KW nie jest urzadzeniem przeznaczonym do wykorzystania w funkcji nagrzewnicy powietrza.
Podstawg doboru kotta do ogrzewania obiektu, powinien byc sporzadzony bilans cieplny zgodnie z obecnie
obowiazujacymi, szczegbtowymi przepisami krajowymi lub unijnymi (np. PN-EN 12831-1:2017-08 Charakterystyka energe-
tyczna budynkdw - Metoda obliczania projektowego obcigzenia cieplnego - CzeS¢ 1: Obciazenie cieplne, Modut M3-3).

UWAGA 1: Kociot powinien hy¢ zainstalowany i uzytkowany tylko w warunkach zgodnych z okreslonymi w Dokumentacji
Techniczno-Rozruchowej (DTR producenta dostarczona wraz z urzadzeniem)!

UWAGA 2: Jakiekolwiek zmiany konstrukcji majace na celu przystosowanie urzadzenia do realizowania przez kociot
nieprzewidzianej przez producenta funkeji s surowo zabronione i stanowia podstawe utraty gwarancji oraz
dokumentéw powiazanych z wyrobem!

UWAGA 3: W przypadku gdy ciag kominowy jest nizszy niz podany w tab.2, nalezy zamontowaé¢ wentylator wyciagowy
wspomagajacy przeptyw spalin. W tym celu nalezy zweryfikowaé wartosé¢ wytwarzanego (istniejacego) ciagu
kominowego. Kociot SAS GREEN PLUS przystosowany jest fabrycznie do montazu (w przypadku stabego
ciagu kominowego) wentylatora wyciagowego (bezposrednio w gornej czesci korpusu kotta) oraz sterownika
regulujacego jego prace. Dedykowany przez producenta zestaw wspomagajacy przeptyw spalin patrz tab. 1b.
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UWAGA 4: Kociot zgazowujacy drewno z recznym zatadunkiem paliwa przystosowany jest wytacznie do pracy z moca
nominalna i zhiornikiem akumulacyjnym.

i powstate szkody w przypadku btedow podczas doboru, montaiu, eksploatacii i prac konserwacyjnych,
spowodowanych nieprzestrzeganiem obowiazujacego prawa, przepisow oraz wytycznych zawartych

j Producent kotta nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za jego nieprawidiowe dziatanie
w niniejszej Dokumentacji Techniczno-Rozruchowej!

4. OPIS BUDOWY | FUNKCJONOWANIA KOTLA

Kociof c.0. zgazowujacy paliwo z recznym zatadunkiem paliwa typu SAS GREEN PLUS (15+23 kW) o nowoczesnej konstrukcji
jest urzadzeniem cieplnym o dolnym spalaniu paliwa statego i trojciagowym uktadzie komar spalinowych. Paliwem zastoso-
wawczym jest polana drewna, patrz: Rozdz. 7 ,Paliwo”.

Podstawowe elementy kotta wyszczegolniono na rysunku 2.

Korpus kotta wykonano z atestowanej stali faczonej metoda spawania. Wewnetrzne Sciany (elementy stykajace sie z ogniem)
korpusu wodnego kotta wykonane sq ze stali P265GH o grubosci 6 mm, zewnetrzne ze stali konstrukcyjnej S235JR o grubosci
4 mm. Ptaszcz wodny kotta stanowi prostopadtoscian o podwdjnych Scianach, podzielony przegrodami wodnymi. Wym|enn|k
kotta posiada zabudowany trwale ukiad zesprek stezajacych jego powtoki (elementy wzmacniajace w postaci tzw. ,szy¢”).
Badanie wytrzymatosci i szczelnosci powtok wykonywane jest cisnieniem probnym min. 3 bar w toku procesu produkcyjnego
kazdego kotta. Przestrzenie wodne kotfa i jego czesci s tak uksztattowane aby w warunkach normalnej eksploataciji zgodnie
Z niniejszej instrukcja obstugi i prawidtowym montazu umozliwié¢ catkowite odpowietrzanie i nie doprowadza¢ do miejscowe-
go wrzenia wody. W czesci frontowej kociot posiada izolowane stalowe drzwiczki paleniskowo-popielnikowe, zasypowe oraz
wyczystne gorne. Na bokach kotta znajduja sie otwory rewizyjne umozliwiajace czyszczenie tylnej czesci wymiennika. Cze$¢
konwekcyjng korpusu wodnego stanowia: komora zasypowa, pionowy kanat nawrotny oraz kanat poziomy. W gornej czesci
palenisko zamkniete jest rowniez ptaszczem wodnym, co daje maksymalne wykorzystanie ciepta. BezpoSrednio nad pale-
niskiem (w ptaszczu wodnym) umiejscowiona jest klapka ,krotkiego obiegu”, ktéra umozliwia poprawe procesu rozpalania
oraz zapobiega przedostawania sie spalin z paleniska podczas doktadania drewna. Spaliny z kotta odprowadzane sg poprzez
okragly czopuch z wylotem spalin skierowanym do tytu. Kociot posiada odkrecany czopuch (potaczenie uszczelnione - niepalny
materiat izolacyjny).

UWAGA!

Czopuch wyposazony jest w przepustnice, ktora umozliwia regulacje ciagu. W przypadku gdy ciag kominowy jest nizszy
niz wymagany w tah.2 nalezy zamontowaé wentylator wyciagowy (patrz: tab. 1b. - wyposazenie dodatkowe) odpowie-
dzialny za utrzymanie minimalnej zalecanej wartosci ciagu kominowego. Kociot zostat fabrycznie przystosowany do
ewentualnego montazu urzadzenia wspomagajacego przeptyw spalin - wentylatora wyciagowego bezposrednio w gornej
czesci jego korpusu.

OPIS BUDOWY KOTEA:

Palenisko kotta stanowi dolna cze$é komory zasypowej wraz z panelami ze stali nierdzewnej, zamontowanymi (pionowo)
w celu utrzymania odpowiednich warunkéw spalania paliwa. Panele ceramiczne w dolnej oraz tylnej czeSci kotta tworzg rodzaj
palnika, przez ktéry w czasie spalania przemieszcza sie ptomief powstaly ze spalania odgazowanego paliwa. Poprzez klapke
w drzwiczkach paleniskowo-popielnikowych (w czeSci popielnikowej) dostarczany jest strumief powietrza wtornego. Powietrze
pierwotne dostarczane jest poprzez uchylng klapke w drzwiczkach zasypowych.

Drzwiczki ogniowe i otwory rewizyjne posiadajace uszczelnienie obwodowe (sznur ceramiczny) oraz potaczenia Srubowe do
szczelnego zamkniecia. W tym celu zastosowano rowniez system regulaciji zawiasow i zamkniecia drzwiczek. W celu zmniejsze-
nia strat ciepfa oraz zabezpieczenia przed nadmiernym wzrostem temperatury zewnetrznych powierzchni kotta zastosowano
niepalne materiaty izolacyjne. Powierzchnia wymiennika ciepta jest izolowana od otoczenia za pomoca poszycia zewnetrznego
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z cienkosciennych blach stalowych malowanych proszkowo pod ktérymi umieszczono izolacje termiczng z bezazbestowej,
niepalnej wetny mineralnej. Materiat izolacyjny wypetnia szczelnie przestrzen miedzy wymiennikiem, a obudowg kotta (ze-
wnetrza blacha izolacyjna malowana proszkowo). Drzwiczki paleniskowe, zasypowe oraz wyczystne posiadaja wielowarstwo-
wa budowe z wykorzystaniem materiatu izolacyjnego ktory ogranicza straty ciepta. Zastosowano dodatkowg ostone Zarowa
w drzwiczkach zasypowych oraz krate zabezpieczajaca zar w drzwiczkach paleniskowych.

czajacych przewodzenie ciepta. Dodatkowo ze wzgledéw hezpieczeiistwa zastosowano piktogram oraz zapis
na tabliczce znamionowej informujacy uzytkownika o elementach nie izolowanych - goracych (czopuch)

j Raczki drzwiczek, wyczystek, przepustnicy spalin wykonane sa z elementow niepalnych znacznie ograni-
lub o podwyiszonej temperaturze.

W gomej czesci wymiennika ciepta przyspawany jest krociec wody gorgcej, miarkownika ciggu (G %), kréciec montazo-
wy zaworu bezpieczefistwa (G %") a w dolnej, na Scianie tylnej krociec wody powrotnej. Krociec spustowy (G 34”) znaj-
duje sie na Scianie bocznej w dolnej czesci kotta, petni on rowniez funkcje doptywu wody schtadzajacej (wodociagowej)
w przypadku montazu zabezpieczenia termicznego przed przegrzaniem - zawor termostatyczny (np. Regulus BVTS).
Na Scianie bocznej w gornej czeSci kotta umiejscowiono krdciec montazowy (G %) umozliwiajacy podtaczenie czujnika
temperatury z kapilarg L=150 mm od zaworu zabezpieczenia termicznego. W przypadku rezygnacji z montazu zaworu
termostatycznego kréciec nalezy zabezpieczy¢ korkiem. Stopki regulacyjne pozwalajg na ostateczne ustalenie potozenia kotta
wzgledem podtogi, zakres regulacji 30 mm. Temperature wody w kotle odczyta¢ mozna na termometrze analogowym zabudo-
wanym w gornym panelu z przodu kotta.

UWAGA!  Kotly pracuja wykorzystujac naturalny ciag spalin, dlatego ich eksploatacja nie wymaga uzycia energii elek-
trycznej, wymaga natomiast sprawnego, droznego przewodu kominowego. W przypadku gdy ciag kominowy
jest nizszy niz podany w tab.2, nalezy zamontowac wentylator wyciagowy wspomagajacy przeptyw spalin.
W tym celu nalezy zweryfikowa¢ istniejacy ciag spalin. W kotle SAS GREEN PLUS 15+23 kW wentylator
wyciagowy mozna zamontowac hezposrednio na kotle w gornej czesci jego korpusu.

W czasie pracy kotta konieczne jest codzienne wykonywanie czynnosci, ahy nie dopusci¢ do powstania

f Kottownia z kotlem na paliwo state nie jest kottownia bezobstugowa i wymaga okresowego nadzoru.
stanéw awaryjnych.

Parametry techniczno-eksploatacyjne typoszeregu kottéw SAS GREEN PLUS 15+23 kW producent podaje w tabeli 2.

5. WYPOSAZENIE KOTLA SAS GREEN PLUS 1523 kW

Kotly dostarczane s w stanie zmontowanym na palecie transportowej, zabezpieczone dodatkowo opakowaniem foliowym.
Ewentualny montaz stopek regulacyjnych jest po stronie uzytkownika zgodnie z wytycznymi podanymi w niniejszej instrukcji.
Na wyposazeniu kotta SAS GREEN PLUS jest mechaniczny regulator temperatury w postaci miarkownika ciggu powietrza.
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Tabela 1a. Wyposazenie standardowe kotta SAS GREEN PLUS 15+23 kW

1 Dokumentacja Techniczno-Rozruchowa kotta (instrukcja obstugi + karta gwarancyjna) 1szt.
2 Miarkownik ciagu powietrza (G %") * 1szt.
8 Termometr analogowy 1szt.
4 Kratka zabezpieczajaca zar (drzwiczki paleniskowo-popielnikowe) 1szt.
5 Ostona zabezpieczajaca (drzwiczki zasypowe) 1szt.
6 Panele ceramiczne / Palnik ceramiczny 1kpl.
7 Zawirowywacze spalin 2 szt.
8 Komplet narzedzi do obstugi kotta (pogrzebacz, wycior, topatka do popiotu) 1kpl.
9 Stopki regulacyjne do poziomowania kotta * 4 szt
10 Krociec montazowy (G %") czujnika temperatury z kapilara 1szt.

Odkrecany czopuch wyposazony w przepustnice spalin (zestaw zawiera $ruby montazowe

11 oraz uszczelke - niepalny materiat izolacyjny)

1 kpl.

Tabela 1b. Wyposazenie dodatkowe* kotta SAS GREEN PLUS 15+23 kW

Wentylator wyciagowy MplusM model FLH180, moc 108W
1 (wykonanie wirnika i fopatka h=46mm, srednica 180mm) 1szt.
(instrukcja + karta gwarancyjna)

2 Uszczelka (materiat izolacyjny) pod wentylator wyciagowy 1szt.

Sterownik TECH ST-28N do regulacji pracy: wentylatora wyciagowego, pompy c.o.,
8 pompy c.w.u. wraz z zestawem przewodéw oraz czujnikow 1 kpl.
(instrukcja obstugi + karta gwarancyjna)

Sterownik TECH ST-880Z zPID do regulacji pracy: wentylatora wyciagowego, pompy c.o.,
pompy C.w.u., zaworu mieszajacego, obstuga bufora ciepta wraz z zestawem przewodéw oraz
4 czujnikow (w tym spalin, pogodowy), wspotpraca z regulatorem pokojowym dwustanowym 1kpl.
lub komunikacja RS, mozliwos¢ podtaczenia modutu ST-505 Ethernet [ub ST-65 GSM
(instrukcja obstugi + karta gwarancyjna)

UWAGA! Montaz wentylatora wyciagowego obowiazkowo przeprowadzic z uzyciem dedykowanej uszczelki
(materiat izolacyjny) chroniacej go przed bezposrednim nagrzewaniem od goracych elementéw czopucha
(patrz. tah. 1b).

* montaz wyposazenia we wtasnym zakresie (etap instalacji kotta)
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6. PARAMETRY TECHNICZNO-EKSPLOATACYJNE

Podstawowe parametry energetyczne i dane techniczno-eksploatacyjne kottow typu SAS GREEN PLUS wyszczegdlniono
wtab. 2 oraz narys. 1, rys. 2.

Tabela 2. Parametry techniczno-eksploatacyjne kotta SAS GREEN PLUS 15+23 kW

Lp.
1

N o v s @

©

10

11

12
13
14
15
16
17

18a
18b

19
20
21
22

23

24

25
26
27
28
29
30

31

Parametr

Nominalna moc cieplna (Typ kotta)

Pow. grzewcza wymiennika

Moc kotta nominalna ***

Min. bezpieczna pojemnos¢ zbiornika akumulacyjnego **)
Sprawnos¢ cieplna dla mocy nominalnej ***

Klasa efektywnosci energetycznej

Klasa kotta (wg PN-EN 303-5+A1:2023-05) sprawnosc¢/emisja spalin
Paliwo

Kategoria kotta

Zuzycie paliwa *
Pojemnos¢ komory zatadowczej

e

Jednorazowy zasyp paliwa
Pojemnos¢ wodna kotta
Masa kotta (bez wody)

Wymagany minimalny ciag spalin

Strumien masy spalin przy mocy nominalna
Temperatura spalin przy mocy nominalna
Opory przeptywu wody przez przy AT=10K
kociot dla mocy nominalnej przy AT=20K

Zalecana temp. robocza wody grzewczej
Max. dopuszczalna temp. robocza
Max. dopuszczalne ci$nienie robocze

Wymagana min. temp. wody powrotnej **

Wymiary podstawowe kotta HY
H17)
H2")
H3*)
G - gtebokos¢
Woymiary komory paleniskowej D - wysokos¢
C - szerokos¢

Woymiary otworu zatadowczego (a x h)
Przekréj czopucha (@)

Srednica krocca (zasilanie/powrét)

Srednica krocca spustowego

Kréciec montazowy zaworu bezpieczenstwa

Min. wysokos¢ komina

Min. przekroj przewodu kominowego

Jedn.
kw

ke/h
(dm?)
kg
ke
|
kg
mbar
g/s
e
mbar
mbar

mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm

mm
mm

mm

cmxcm

mm

SAS GREEN PLUS

15
2.5
15,6
700
90,5

A+

23
29
238
1000
90,6

At

klasa 5 (najwyzsza)

(56)
~30

~12

106

480
025

~9.7

b.d.
b.d.

1140
940
560
460
1510
1470
280
1180
530
440
270
275x305
2180
G, 1%
G.%
G, %

8

18x18
@200

polana drewna

1

125+ 145

60+80
85
15
55

(68)
~37

~18

118

500
~0,28

~164

bd.
bd.

1140
940
630
530
1510
1470
280
1180
530
440
340
335325
2180
G, 1%
G, %
G, %
9

18x18
@200

* przy pracy z moca nominalng kotta dla paliwa dedykowanego okreslonego w rozdz.7. W warunkach rzeczywistych zuzycie opatu moze réznic sie od podanego w tabeli. Wplyw na ilo$¢ spalanego opatu
ma m.in. jako$¢ paliwa, rodzaj instalacji grzewczej, parametry pracy kotta, ciag kominowy, stopieri zbrudzenia wymiennika, temperatura wewnatrz i na zewnatrz ogrzewanego obiektu, izolacja budynku.
Zuiycie paliwa dla polana drewna o wartosci opatowej 15 640 kJ/kg oraz mocy nominalnej kotta

*x W przypadku nie zastosowania sie do zaleceri dotyczacych utrzymania podanych zakreséw temperatury wody grzewczej kociot nalezy obowigzkowo podtaczy¢ do instalacji grzewczej wyposazonej

w zawGr mieszajacy, zabezpieczajacy przed tzw. ,korozja niskich temperatur”

*%* wartoS¢ w oparciu o badania wykonane w akredytowanym laboratorium
*) w przypadku zastosowania stopek regulacyjnych wymiar zwigksza sig od min.29mm do max.56mm

**) min. poj. zbiornika akumulacyjnego obliczona zgodnie z norma PN-EN 303-5+A1:2023-05 (pkt. 4.4.6.2) dla zasypu pozwalajacego uzyskac statopalnosc TB =3h

j poj Sci zbiornika

wrk)

y zasyp paliwa dla

303-5+A1:2023-05 (pkt. 4.4.6.2)

Sci TB =3h, polana drewna o wartosci opatowej 15 640 kJ/kg oraz min.

j zgonie z norma PN-EN

16

3AD GREEN PLUS 15+23 kW

30082024-01 PL



UWAGA!  Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania ewentualnych zmian konstrukcyjnych kotta w ramach
postepu technologicznego i modernizacji wyrobu. Zmiany te moga byé nieuwidocznione w niniejszej doku-
mentacji DTR, przy czym zasadnicze, opisane cechy wyrobu beda zachowane.

Rysunek 1. Wymiary komory paleniskowej oraz otworu zatadowczego kottow SAS GREEN PLUS

Podstawowe wymiary komory paleniskowej oraz otworu zasypowego kottéw SAS GREEN PLUS wyszczegol-
niono w tab.2.
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7. PALIWO

Paliwem do kottow grzewczych zgazowujacych z recznym zatadunkiem paliwa typu SAS GREEN PLUS jest polana drewna
lisciastego o duiej gestosci (np.: buk, grah, itp.). Paliwo to gwarantuje uzyskanie deklarowanej mocy. Wtasciwy dobor
gatunku drewna gwarantuje nie tylko oszczedno$¢ w zuzyciu opatu (skutecznie spalanie paliwa), ale takze zmniejsza nakfad
czasu przy obstudze kotta.

Niedopuszczalne jest spalanie materiatéw z tworzyw sztucznych, spalanie ich moze doprowadzi¢ do uszko-
dzenia paleniska. Zanieczyszczenie powierzchni wymiennika prowadzi do obnizenia sprawnosci kotta
i pogorszenia procesu spalania. Zabrania sie stosowania materiatow tatwopalnych (np. benzyna, nafta,
rozpuszczalnik) do rozpalania kotta, moze to przyczyni¢ sie do powstania pozaru lub wybuchu. Zabrania
sie palenia: mokrym drewnem, plytami wiorowymi, drewnem lakierowanym, tworzywami sztucznymi, jak
rowniez wszelkimi innymi paliwami poza zalecanymi przez producenta w tym cieczy palnych !

Palenie mokrym opatem obniza sprawnosc¢ i niekorzystnie wptywa na zywotno$¢ kotta, a tworzace sie w nastepstwie tego $ro-
dowisko agresywne sprzyja przyspieszonej korozji. Nie pozwala réwniez na uzyskanie deklarowanej mocy i utrzymanie okresu
statopalnosci.

Tabela 3. Podstawowe parametry drewna przeznaczonego dla kottéw SAS GREEN PLUS:

Lp. Parametr Symbol Jednostka Zakres
1 Warto$¢ opatowa " Q MJ/kg >17
2 Obwadd polan —_— mm 150+ 350
3 Zawartos¢ wilgoci (w stanie roboczym) V, % 12+20
4 Zawartosc popiotu A % <1%
5 Zawartosc czesci lotnych® (w stanie roboczym) \a % —

% masy w stanie suchym

w stanie suchym

Stosowanie zalecanego typu i gatunku drewna zapewnia prawidtow i bezawaryjng prace kotfa, oszczedne zuzycie paliwa
w porownaniu ze stabej jakoSci rodzajami drewna, a takze wptywa na ograniczenie emisji szkodliwych zwigzkow podczas
procesu spalania.

go opatu ma m.in. jako$¢ paliwa, rodzaj instalacji grzewczej, parametry pracy kotla, ciag kominowy, stopien

W warunkach rzeczywistych zuzycie opatu moze réznic sie od podanego w tabeli 2. Wptyw na ilos¢ spalane-
—=— thrudzenia wymiennika, temperatura wewnatrz i na zewnatrz ogrzewanego obiektu, izolacja budynku.

Sktadowisko paliwa powinno byc zabezpieczonym przed wptywem warunkéw atmosferycznych. W tym celu naley przygotowac
miejsce zadaszone, suche, wentylowane. Powierzchnia sktadu opatu powinna umozliwi¢ zgromadzenie opatu na caty sezon
grzewczy.
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8. WYTYCZNE MONTAZU KOTLOW

Montaz kotta powinien by¢ wykonany przez wykwalifikowany personel z uprawnieniami (osoba wyspecjalizowana, posiadajaca
odpowiednie przeszkolenie oraz uprawnienia do wykonywania prac konserwacyjnych i naprawczych). Obowiazkiem instalatora
jest szczegdtowe zaznajomienie sie z produktem, jego funkcjonowaniem oraz sposobem dziatania uktaddw zabezpieczajacych
oraz przeszkolenie uzytkownika finalnego w zakresie codziennej obstugi kotta. Przekazanie niezbednego minimum wiedzy
w zakresie uruchomienia i codziennej obstugi kotta uzytkownikowi finalnemu.

Przed przystapieniem do podiaczenia kotta do instalacji grzewczej, hezwzglednie, nalezy doktadnie zapo-
znaé sie z Dokumentacja Techniczno-Rozruchowa.

8.1 WYMAGANIA DOTYCZACE KOTLOWNI

Pomieszczenia przeznaczone do instalowania kottow na paliwo state oraz pomieszczenia sktadu paliwa i kottowni powinny
odpowiada¢ przepisom Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 Dz.U.Nr 75 poz. 690 z péZn. zm. w sprawie
warunkow technicznych, jakim powinny odpowiadac budynki i ich usytuowanie, a takze wymaganiom okreSlonym w Polskiej
Normie dotyczacej kottowni na paliwo state (np. PN-87/B-02411).

A W pomieszczeniu kottowni niedopuszczalne jest stosowanie mechanicznej wentylacji wyciagowej.

W szczegolnosci nalezy spetni¢ nastepujace wymagania:

k. kottownie nalezy lokalizowaC mozliwie centralnie w stosunku do ogrzewanych pomieszczer, a kociot umiescic jak najblizej
omina,

« drzwi wejSciowe do kottowni powinny otwiera¢ sie na zewnatrz pomieszczenia i musza by¢ wykonane

z materiatow niepalnych,

* kottownia o mocy cieplnej do 25 kW powinna mie¢ wentylacje nawiewna w postaci niezamykalnego otworu

0 powierzchni co najmniej 200 cm2

* kottownia 0 mocy cieplnej do 25 kW powinna mie¢ wentylacje wywiewng (kanat z materiatu niepalnego) pod stropem

pomieszczenia o przekroju nie mniejszym niz 14x14 cm

« kanat wentylacji wywiewnej powinien byé wyprowadzony ponad dach i umieszczony w poblizu komina. Na kanale wywiewnym

nie nalezy lokalizowac urzadzen do zamykania. Przewdd wentylacyjny powinien by¢ wykonany z materiatu niepalnego.

« kottownia powinna miec zapewnione o$wietlenie dzienne i sztuczne.

UWAGA! W pomieszczeniu, w ktorym zainstalowane sa kotly na paliwo state, powinien byé¢ zapewniony nawiew
niezhednego strumienia powietrza dla prawidtowej pracy kottow z moca cieplna nominalna, a takie wywiew
powietrza dla wentylacji kottowni. Zbyt mata ilosc Swiezego powietrza moze stwarzaé¢ duze niebezpieczei-
stwo dla uzytkownikow: niepetne spalanie i powstawanie tlenku wegla (czad).

Ze wzgledow bezpieczenistwa zalecane jest wyposazenie pomieszczenia kottowni w czujnik tlenku wegla
(CO) oraz czujnik dymu.
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8.2 USTAWIENIE KOTEA

UWAGA!  Kociot powinien byé tak ustawiony, by umoiliwi¢ tatwa i bezpieczna ohstuge paleniska, popielnika,
zasyp paliwa oraz czyszczenie kotta. W szczegolnosci nalezy zapewni¢ dostep do wyczystki bocznej, oraz
przewodu kominowego w celu okresowego usuwania pozostatosci po procesie spalania. Odlegtosc kotta
od $cian kottowni, materiatow palnych nie powinna by¢ mniejsza niz 1 m, natomiast przodu kotta od $ciany
przeciwlegtej nie mniejsza niz 2 m.

Nie wymaga sie specjalnego fundamentu do posadowienia kotta. Zaleca sie ustawienie go na podescie betonowym o wyso-
kosci 5 cm lub bezposrednio na ogniotrwatej posadzce. Podtoze, na ktdrym spoczywa kociot powinno byé doktadnie wypo-
ziomowane, a wytrzymatoS¢ podtogi (stropu) powinna by¢ dostateczna ze wzgledu na mase kotta. W przypadku niedoktadnie
wypoziomowanego podtoza istnieje mozliwos¢ montazu stopek regulacyjnych w celu jednoznacznego ustalenia potozenia kotta
wzgledem podtogi. Na wyposazeniu kotta typu SAS GREEN PLUS znajduja sie 4 szt. stopek regulacyjnych wraz z kpl. nakretek
i podktadek montazowych. Sposdb montazu stopek regulacyjnych przedstawia rys. 3.

Rysunek 3. Sposdh montazu stopek regulacyjnych w kotle SAS GREEN PLUS

A) Sposéb montazu stopek regulacyjnch B) Kociot z zamontowanymi stopkami

| |

1 |
1 - stopka regulacyjna z gwintem 4 - otwor montazowy @13 mm
(zakres regulacji 30mm) 5 - boczna ptoza kotta

2 - nakretkaM12
3 - podktadka @13

Regulacja pofozenia kotta wzgledem podiogi obywa sie kluczem ptaskim 19 przy pomocy dolnej nakretki - ustalajacej
(poz. 2). Po ostatecznym ustaleniu wysokosci kotta wzgledem podtogi nalezy natozy¢ gorma podktadke (poz. 3), catosé zablo-
kowac przez wkrecenie gornej nakretki - blokujacej (poz. 2). Klucz ptaski 19 nie stanowi wyposazenia kotta. Kociof typu SAS
GREEN PLUS z zamontowanymi stopkami regulacyjnymi pokazano na rysunku 3B).

8.3. PODLACZENIE KOTLA DO KOMINA

Sposdb wykonania przewodu kominowego oraz podtaczenia do niego kotta powinien by¢ zgodny z wymogami obecnie obowia-
zujacymi, szczegdtowych przepisow kraju przeznaczenia (np. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 Dz.U.
Nr 75 poz. 690 w sprawie warunkdw technicznych, jakim powinny odpowiadac budynki i ich usytuowanie). Kociot nalezy pota-
czy¢ bezposrednio do komina za pomoca czopucha ewentualnie w razie koniecznosci mozna wykorzystac przytacza dymowego
wykonanego w postaci rury stalowej, o grubosci > 3mm (o wytrzymatosci temp. >400°C) o $rednicy umozliwiajacej szczelne
osadzenie na wylocie czopucha i wsuniecie do przewodu kominowego. Dtugo$¢ czopucha nie powinna przekracza¢ 0,5 m.
Miejsce taczenia czopucha z kominem nalezy doktadnie uszczelnié (np. silikon wysokotemperaturowy, szczeliwo ceramiczne
itp.). Rura powinna lekko wznosic sie w kierunku komina (min. 5°).
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Zwymiarowanie i dobor przewodu kominowego oraz tacznika nalezy powierzy¢ projektantowi z odpowiednimi
% uprawnieniami, a wykonawstwo systemu kominowego powinna przeprowadzi¢ wykwalifikowana osoba zgod-
= nie z wymogami ohecnie obowiazujacych, szczegétowych przepisow kraju przeznaczenia.

UWAGA!  Przed uruchomieniem kotta nalezy wygrzac¢ komin! (patrz. rozdziat 9.2. rozpalanie i praca kotta)

Ze wzgledu na niska temperature spalin wylotowych przy nominalnej mocy cieplnej kociot moze powodowac emisje spalin
mokrych, osadzanie sie sadzy, niewystarczajacy ciag kominowy. Moze to byC przyczyng zawilgocenia i korozji kominow muro-
wanych. Zalecane jest stosowanie wktadu kominowego.

Zgodnie z pkt. 4.4.3 normy PN-EN 303-5+A1:2023-05 producent podaje informacje dotyczaca wykonania komina w celu
ograniczenia sadzy i kondensacji wilgoci w przewodzie spalinowym:

« w przypadku modernizacji istniejgcych kanatow kominowych oraz dostosowania ich do pracy catorocznej kotta zalecany jest
system odprowadzania spalin (np. JEREMIAS, KOMINUS, itp.) ze stali szlachetnej jednoscienny lub dwuscienny (w zaleznosci
od miejsca montazu).

* w nowo budowanych obiektach dla pracy catorocznej kotta zalecany jest system odprowadzenia spalin ceramiczny odporny
na dziatanie kondensatu, izolowany termicznie, z przewietrzaniem (np. SCHIEDEL, LEIER, itp.).

Przewdd kominowy, do ktdrego zostanie podtaczony kociot centralnego ogrzewania musi spetnia¢ wymagania obecnie
obowigzujacych, szczegbtowych przepisow kraju przeznaczenia (np. PN-89/B-10425:2019-09 Przewody dymowe, spali-
nowe i wentylacyjne murowane z cegly - Wymagania i badania; Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002
Dz. U. Nr 75 poz. 690 w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiadac budynki i ich usytuowanie). Wysokos¢
i przekrdj komina oraz doktadnoS¢ jego wykonania maja znaczacy wptyw na prawidtowa prace kotfa, dlatego powinny zapewni¢
utrzymanie wymaganej wielkoSci/wartosci ciggu kominowego, (patrz. tab.2).

Parametry przewodu kominowego powinny zapewni¢ utrzymanie wymaganego ciagu kominowego, tj. 0,25+0,28 mhar
w zalezno$ci od nominalnej mocy cieplnej kotta. W przypadku niemozliwosci zapewnienia wymaganego ciagu komino-
wego naleiy zastosowaé wentylator wyciagowy wspomagajacy przeptyw spalin (stanowi wyposazenie dodatkowe, patrz
tah. 1b). Konieczno$¢ jego montazu nalezy przewidzie¢ przed zainstalowaniem kotta. W tym celu naleizy zweryfikowaé
istniejacy ciag spalin.

Sciany wewnetrzne kanatu kominowego powinny byé gtadkie, szczelne bez przewezen i zataman. Zbyt mata wartoS¢ ciagu komi-
nowego moze réwniez powodowac lub sprzyja¢ wytwarzaniu sie sadzy osiadajacej w kanatach konwekcyjnych kotta. Przepustni-
ca spalin umozliwia przydtawienie zbyt wysokiego ciggu kominowego. W przypadku montazu wentylatora wyciaggowego nalezy
ustawi¢ przepustnice w pozycji petnego otwarcia. Istotne jest, aby komin zaczynat sie od poziomu podtogi kottowni, bowiem
spaliny wydostajace sie z kotta powinny mie¢ mozliwo$¢ odbicia. Wazne jest rowniez, aby w dolnej czeSci komina znajdo-
wata sie wyczystka ze szczelnym zamknieciem. W celu unikniecia powstania ciggu wstecznego w przewodzie kominowym,
nalezy jego wysokoS¢ wyprowadzié ponad kalenice dachu nie mniej niz 0,6m. Przydatno$¢ (drozno$¢) komina powinna
by¢ sprawdzona i potwierdzona przez uprawnionego kominiarza co najmniej raz w roku.

UWAGA!  Kotly SAS GREEN PLUS pracuja wykorzystujac naturalny ciag spalin, dlatego ich eksploatacja nie wymaga
uzycia energii elektrycznej, wymaga natomiast sprawnego, droznego przewodu kominowego. W przypadku
gdy ciag kominowy jest nizszy niz podany w tah.2, nalezy zamontowa¢ dedykowany przez producenta zestaw
wspomagajacy przeptyw spalin (wentylator wyciagowy) oraz sterownik do regulaciji jego pracy - patrz tab.1b.
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UWAGA! Montaz wentylatora wyciagowego obowiazkowo przeprowadzi¢ z uzyciem dedykowanej uszczelki (materiat
izolacyjny) chroniacej go przed bezposrednim nagrzewaniem od goracych elementéw czopucha (patrz: tah.

1h). Brak izolacji termicznej moze doprowadzi¢ do uszkodzenia wentylatora za co producent nie ponosi
odpowiedzialnosci.

Uszczelka pod wentylator wyciggowy

Wentylator wyciggowy MplusM
model: FLH180, moc 108W

usuna¢ klape rewizyjng oraz pokrywe

UWAGA!

W przypadku montazu wentylatora wyciagowe-
go nalezy usunaé klape rewizyjna oraz pokry-
we klapy! Wentylator musi mie¢ zapewniony
swobodny przeptyw powietrza. Przykrycie go
od gory klapa moze spowodowac jego uszkodze-
nie, _z'a co producent nie ponosi odpowiedzial- .
nosci!

Rysunek 4. Wentylator wyciagowy (wyposazenie dodatkowe patrz: tab. 1b) - montaz bezposrednio na kotle SAS GREEN PLUS
w gornej czesci jego korpusu
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8.4. MONTAZ ZESTAWU DODATKOWEGO: STEROWNIK | WENTYLATOR WYCIAGOWY

Kotty SAS GREEN PLUS przystosowane zostaty fabrycznie do montazu sterownika bezpoSrednio na deklu gornym izolacji (patrz.
rys. b; rys. 7). W zaleznoSci od potrzeb instalacji grzewczej producent ZMK SAS przewidziat mozliwo$C zakupu wyposazenia
dodatkowego; dedykowanego sterownika model: TECH ST-880Z zPID (obstuga m.in. bufora ciepta) lub TECH ST-28N, szcze-
goty patrz. instrukcja obstugi regulatora temperatury. Dodatkowo bezposrednio na deklu gérnym umiejscowiono studzienki
do montazu czujnika temperatury oraz zabezpieczenia termicznego (STB lub Termik w zaleznosci od zastosowanego
sterownika). Sterownik TECH ST-880Z zPID posiada na wyposazeniu czujnik spalin, ktory nalezy zamontowa¢ bezpo$rednio
w czopuchu kotta w przeznaczonym do tego otworze (patrz: rys. 6). Dodatkowo gdy istniejacy naturalny ciag spalin jest nizszy
niz podany w tab. 2 (0,25+0,28mbar), powyzsze sterowniki obstuguja wentylator wyciagowy wspomagajacy przeptyw spalin
(patrz. tab.1b). Montaz wentylatora mozliwy jest bezposrednio na kotle w gérnej czeSci korpusu kotta przy uzyciu dedykowanej
uszczelki (patrz: rys. 4.).

Wentylator wyciggowy MplusM miejsce montazu czujnika temperatury
model: FLH180, moc 108W

miejsce montazu
zabezpieczenia termicznego

czujnik spalin

Uszczelka pod
wentylator wyciagowy

Rysunek 5. Wyposazenie dodatkowe: sterownik ST-880Z zPID i wentylator wyciggowy (patrz: tab. 1b)
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miejsce montazu czujnika spalin
bezposrednio w czopuchu kotta

Rysunek 6. Montaz czujnika spalin w przypadku wyposazenia kotta w dodatkowy sterownik TECH ST-880Z zPID (patrz: tab. 1b)

Wentylator wyciggowy MplusM
model: FLH180, moc 108W

sterownik TECH ST-28N

miejsce montazu czujnika temperatury

miejsce montazu zabezpieczenia termicznego

Rysunek 7. Wyposazenie dodatkowe: sterownik ST-28N i wentylator wyciggowy (patrz: tab. 1b)
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8.5. POLACZENIE KOTLA Z INSTALACJA GRZEWCZA

Kociot powinien by¢ potaczony z instalacjg grzewcza za pomoca ztgczy Srubunkowych, niedopuszczalne jest instalowanie kotta
poprzez spawanie. Gtowne przytacza instalacji wodnej zasilanie/powrdt nie mogg byc zredukowane ponizej Srednicy krocca
zamontowanego na kotle. Przed przystapieniem do podtaczenia kotta do instalacji grzewczej nalezy sprawdzié, czy wszystkie
podzespoty kotta sa sprawne, a kociot posiada kompletne wyposazenie. Zabezpieczenie instalacji ogrzewczych wodnych sys-
temu otwartego, nalezy wykonac zgodnie z wymogami obecnie obowigzujacych, szczegétowych przepisow kraju przeznaczenia
(PN-EN 12828+A1:2014-05 Instalacje ogrzewcze w budynkach - Projektowanie wodnych instalacji centralnego ogrzewania).
Objetosé naczynia wzbiorczego powinna byé réwna co najmniej 4% objetosci wody znajdujacej sie w cate] instalacji grzewczej.

UWAGA!  Na wznosnej i opadowej rurze hezpieczefistwa oraz rurze cyrkulacyjnej nie wolno instalowaé zadnych zawo-
row, a rury te oraz naczynie wzbiorcze nalezy zabezpieczy¢ przed zamarznieciem w nich wody.

Kotly typu SAS GREEN PLUS moga pracowac z grawitacyjnym lub wymuszonym obiegiem wody. Jezeli w instalacji zastosowana
jest pompa obiegowa, na rurze zasilajacej/powrotnej, powinien by¢ zamontowany zawor rozmcowy, tak aby w razie braku
energii elektrycznej, czy awarii pompy, zawor mogt sig otworzyC, a obieg samoczynnie mogt zaczaC pracowac w systemie
grawitacyjnym. Warunkiem sprawnego funkcjonowania zabezpieczenia kotta przed przegrzaniem jest prawidtowo wykonana
instalacja zgodnie z obecnie obowigzujacymi przepisami (zgodnie z normg PN-91/B-02413 Ogrzewnictwo i cieptownictwo
- Zabezpieczenie instalacji ogrzewan wodnych systemu otwartego - Wymagania.) w szczegdinosci spetnienie wymagan odno-
$nie pojemnosci, wyposazenia, umieszczenia naczynia wzbiorczego systemu otwartego; minimalnych Srednic, prowadzenia,
uktadu potaczen rur zabezpieczajacych; ochrony przed zamarznigciem urzadzen zabezpieczajacych; odpowietrzenia instalacji
ogrzewania wodnego.

UWAGA!  Kociot nalezy zahezpieczy¢ przed zbyt niska temperatura wody powrotnej. Zaleca sie, aby kociot zostat pod-
taczony do uktadu instalacji grzewczej wyposazonej w zawor termostatyczny 55°C. Zaleta proponowanego
sposobu podtaczenia kotta jest funkcja ochrony kotta przed niskotemperaturowa korozja, co zapobiega
przedwczesnemu jego zuzyciu.

MontaZ zaworu mieszajacego jest konieczny, jezeli temperatura wody powrotnej bedzie ponizej 55°C. W celu ochrony przed
»korozjg niskotemperaturowg” kotta w zaworze zamontowanym na powrocie nastepuje podniesienie temperatury wody powra-
cajacej z instalacji grzewczej w wyniku mieszania z wodg podgrzang w kotle.
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8.6. WSPOLPRACA ZE ZBIORNIKIEM AKUMULACYJNYM

Kotly zgazowujace paliwo z recznym zatadunkiem paliwa typu SAS GREEN PLUS przeznaczone sa do pracy
z moca nominalna, dlatego tez wymagaja podtaczenia zhiornika akumulacyjnego (buforowego).

Zadaniem zbiornikow akumulacyjnych jest magazynowanie okresowego nadmiaru energii, w sytuacji zmiennego zapotrzebowa-
nia na ciepto dla potrzeb grzewczych. Dodatkowo zastosowanie zbiornika wptywa na petne wykorzystanie ciepta powstajacego
w procesie spalania, - kociot pracujacy z mocg nominalng uzyskuje najwyzsza sprawnoSc przy zachowaniu emisji zanieczysz-
czef na poziomie ponizej dopuszczalnych wartoSci okreslonych przepisami. Wytworzona w kotle energia podczas procesu
spalania paliwa zostaje stopniowo przekazana za poSrednictwem czynnika grzewczego do izolowanego zbiornika akumula-
cyjnego. Moze ona zostaé wykorzystana w pdZniejszym okresie w miare wzrostu zapotrzebowania na ciepto na cele instalacji
grzewczej, np.: centralnego ogrzewania czy cieptej wody uzytkowej.

UWAGA! Dobrze zaizolowany termicznie zbiornik akumulacyjny warunkuje energooszczedna prace catego uktadu
grzewczego. Po wypaleniu catej dawki paliwa, zmagazynowana w zhiorniku energia jeszcze przez kilka
godzin moze by¢ pobierana przez instalacje.

Wiasciwa minimalna pojemnos¢ zbiornika akumulacyjnego zgodnie z normg PN-EN 303-5+A1:2023-05 (pkt. 4.4.6.2) wynosi:

\/Sp:15TBXP (1 OSX(P /Pmm))

gdzie:

V, - pojemnoS¢ zasobnika akumulacyjnego [I];

P, - nominalna moc cieplna kotfa [kW];

T, - czas wypalania paliwa (statopalnosc kotta) [h];
P, - obcigzenie ciepine budynku [kW];

P - minimalna moc cieplna kotta [kW]

Zalecana min. bezpieczna pojemno$é zbiornika akumulacyjnego obliczona zgodnie z normg PN-EN 303-5+A1:2023-05
(pkt. 4.4.6.2) dla zasypu pozwalajacego uzyskac statopalnosc T =3h zostata podana w tabeli 2.

9. WYTYCZNE 0BSLtUGI | EKSPLOATACJI

Przed rozpoczeciem eksploatacji doswiadczony instalator powinien przeszkoli¢ uzytkownika z zakresu

zasad obstugi i eksploataciji kotta oraz catej instalacji grzewczej. Nalezy zapoznaé osobe obstugujaca kociot
ze stanem nieprawidtowej pracy urzadzenia oraz zaznajomi¢ ze sposobem postepowania w sytuacjach
niehezpiecznych.
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9.1. NAPEENIANIE WODA

Przed pierwszym uruchomieniem kotta nalezy wykona¢ wodna prébe szczelnosci catej instalacji grzewczej. Przed przystapie-
niem do badania szczelno$ci, cata instalacja, powinna by¢ skutecznie wyptukana woda w celu usuniecia zanieczyszczen, ktore
moglyby zaktdcic prace kotta.

Woda przeznaczona do napetniania kotta i instalacji grzewczej powinna by, czysta, bez agresywnych zwigzkow chemicznych
czy oleju oraz spetniaC wymagania obowigzujacych przepisow (PN-C-04607:1993 Woda w instalacjach ogrzewania - Wymaga-
nia i badania dotyczace jakosci wody).

Woda do napetniania instalacji powinna spetnia¢ nastepujace wymagania:

e odczyn pH: 8,0+9,0 - w instalacji miedzianej i z materiatow mieszanych stal/miedz7; 8,0+9,5 - w instalacji ze stali i zeliwa;
8,0+8,5 - w instalacji z grzejnikami aluminiowymi.

e ogdlna twardo§¢ wody < 4,0mval/I (11,2 °dH /stopni niemieckich/).

* zawarto$¢ wolnego tlenu < 0,1 mg 0,/1, zalecana <0,05 mg 0,/I

Twardo$¢ przejsciowa powodowana przez wodoroweglany, ktdre sa nietrwate termicznie i podczas ogrzewania przeksztatcaja
sie w nierozpuszczalne w wodzie weglany tworzace kamien kottowy. CzeS¢ kamienia kottowego osadza sie na elementach
instalacji, a cze§¢ na elementach kotta - gtéwnie na wymienniku. Kamien kottowy jest bardzo dobrym izolatorem termicz-
nym - zmniejsza odbidr ciepta przez wodg kottowa, co prowadzi do przegrzewania sig wymiennika i w konsekwencji do jego
zniszczenia.

Napetnianie kotta i catej instalacji wodg powinno odbywac sie przez kréciec spustowy kotta. Czynnos¢ te nalezy prowadzic
powoli, aby zapewni¢ usuniecie powietrza z instalacji. O catkowitym napetnieniu instalacji Swiadczy wyptyw wody z rury prze-
lewowej (w przypadku instalacji otwartej).

Przy napetnianiu uktadu c.o. wodg zaleca sie poluzowac Srubunek w migjscu potaczenia kotta z instalacja (na kréccu wody
goracej). W momencie wyptyniecia wody dokreci¢ Srubunek.

Instal?cji grzewcza otwarta ma bezporedni kontakt z powietrzem, co powoduje odparowywanie i koniecznos¢ jej okresowego
uzupetniania.

Niedopuszczalne i zabronione jest uzupetnianie wody w przypadku awarii instalacji - stwierdzenia braku
% wody w kotle, a kociot jest silnie rozgrzany, poniewaz moina w ten sposobh spowodowaé uszkodzenie lub
== pekniecie!

Po zakoriczeniu sezonu grzewczego nie nalezy spuszczac wody z instalacji i kotta. Gdy zachodzi potrzeba przeprowadzenia
naprawy, spuszcza sie wode po jej uprzednim ostudzeniu przez krociec spustowy kotta, do zlewu lub kratki Sciekowej.

9.2. ROZPALANIE | PRACA KOTLA

niem nalezy zatozy¢ na rece rekawice ochronne! Nalezy rowniez stosowaé okulary ochronne (powierzchnie

f Osoha obstugujaca kociot powinna wiedzie¢, ze niektdre powierzchnie kotta sa gorace i przed ich dotyka-
gorace oznaczono piktogramem).

$ci; powinny one hyé czyszczone zgodnie z instrukcja wytwércy. Kanaty spalinowe kotta nalezy utrzymywaé

f Spaliny wydobywajac sie z zatkanego komina s niebezpieczne. Komin i facznik nalezy utrzymywaé w czysto-
w czystosci. Nalezy stosowaé jedynie zalecane paliwa.

9.2.1. ROZPALANIE

Rozpalanie paliwa w kotle nalezy rozpocza¢ po uprzednim upewnieniu sie, Ze instalacja grzewcza napetniona jest woda oraz
czy nie nastapito jej zamarzniecie. Nalezy rowniez sprawdzic, czy nie nastepuja przecieki wody w kotle lub na potaczeniach
gwintowanych.

UWAGA! Nalezy rowniez pamietaé, aby przed rozruchem wygrzaé¢ komin. Wygrzanie przewodu kominowego ma istotny
wplyw na prawidtowy i bezpieczny proces rozpalania, a nastepnie spalania paliwa.
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Przed rozpoczeciem rozpalania nalezy catkowicie otworzy¢ przepustnice spalin w czopuchu. Podczas rozpalania doptyw
powietrza realizowany jest poprzez drzwiczki popielnika wraz z klapka dozujaca powietrze. Regulacja iloci powietrza moz-
liwa jest za pomocy Sruby regulacyjnej, znajdujacej sie w klapce dozujacej powmtrze W celu poprawy procesu rozpalania
nalezy za pomocg dzwigni (na boku kotta) otworzyC klapke ,krétkiego obiegu”. Rozpalanie powinno odbywac sie powoli,
na palenisku nalezy rozpalic niewielkg ilo$¢ drobno pocietego drewna, zgniecione kawatki papieru. Gdy w kominie powsta-
nie odpowiedni cigg spalin, komin zostanie wygrzany mozna zamkna¢ klapke ,krdtkiego obiegu” w celu skierowania spalin
w strone palnika ceramicznego i rozpoczaé wiasciwy proces palenia. Dostep do komory paleniskowej mozliwy jest poprzez
drzwiczki zasypowe oraz paleniskowo-popielnikowe, patrz: rys. 8.

Diwignia %*‘
»krotkiego obiegu” =
\

Drzwiczki zasypowe

Drzwiczki o
paleniskowo-popielniowe

Rysunek 8. Dostep do komory paleniskowej

Poprzez drzwiczki zasypowe nalezy dorzucic niewielkg iloSC polana drewna w celu wytworzenia w palenisku warstwy zaru
ok. 5-10 cm od poziomu ceramicznego palnika do zagazowujacego paliwo. Doptyw powietrza wtdmego odbywa sig poprzez przez
klapkg w drzwiczkach popielnika. Przy rozpalaniu nalezy dogladac kociot do czasu kiedy osiagnie on temperaturg wody
zasilajacej 45°C. Jest to wazne, poniewaz rozna Jakosc paliwa moze spowodowac wygasniecie kotta. W przypadku zgasniecia
ognia w kotle w czasie rozpalama nalezy oczyscié¢ palenisko, przewietrzy¢ kanaty kotta i rozpalanie rozpocza¢ ponownie.
W czasie rozpalania moze wystapi¢ dymienie do pomieszczenia kottowni lub roszenie (pocenie) kotta. Po rozgrzaniu sie
kotta i przewodu kominowego powyzsze niekorzystne zjawiska powinny ustapic.

W przypadkach powtarzajacego sie problemu z dymieniem do kottowni nalezy sprawdzi¢ warto$¢ wytwarza-

nego ciggu kominowego. Jezeli zmierzona warto$¢ ciagu jest zbyt niska wzgledem zalecanych wartoSci nalezy
rozbudowac system kominowy o elementy mechanicznego/sztucznego wytwarzania podcisnienia w kotle - wen-
== tylator wyciggowy (patrz: tab. 1b.).

9.2.2. PALENIE

Po prawidtowym przebiegu procesu rozpalania mozna przej$¢ do procesu palenia. Po uformowaniu sie formy zaru nalezy wyre-
gulowa¢ nastawe klapki dozujacej powietrze wtérne w drzwiczkach popielnika, ustali¢ potozenie przepustnicy spalin umiesz-
czonej w czopuchu. Poprzez otwdr zasypowy nalezy uzupetni¢ komore uktadajac polana drewna w celu uzyskania wymaganej
statopalnoSci. Regulacja pracy kotta odbywa poprzez doptyw powietrza pierwotnego poprzez klapke zlokalizowana w drzwicz-
kach zasypowych. Za pomoca ciegna i miarkownika ciagu odbywa sie sterowanie iloscig powietrza tak aby zabezpieczy¢ kociot
przed ewentualnym przekroczeniem maksymalnej dopuszczalnej temperatury pracy. W trakcie normalnej eksploatacji kotta
proces palenia polega na okresowym przegarnianiu paleniska i kierowanie popiotu przez otwdr palnika ceramicznego do
komory popielnika.
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9.3. CZYSZCZENIE KOTLA

W celu oszczednego zuzycia paliwa oraz uzyskania deklarowanej mocy i sprawnosci cieplnej kotta niezbedne jest utrzymanie
w nalezytej czystosci komory spalania i kanatow konwekcyjnych. Do tego celu stuzg narzedzia, w ktore wyposazony jest
kociot. Wkomorzepaleniskowejkottaszczegding uwagenalezyzwracié nadoktadneusunieciepopiotuizuzlazpalnikaceramicznego
i Scian komory spalania. Czyszczenie takie nalezy wykonac przed kazdym rozpaleniem kotta. Do tego celu stuzg narzedzia,
w ktore wyposazony jest kociot. Po wygaszeniu i ostygnieciu kotta nalezy wyczysci¢ komore spalania oraz kanaty
spalinowe poprzez otwory wyczystne oraz drzwiczki rewizyjne na Scianie przedniej kotta. Dostep do czyszczenia piono-
wych przegrod w tylnej czeSci wymiennika mozliwy jest poprzez wyczystke boczng. Otwdr rewizyjny umiejscowiony jest na
Scianach bocznych z obu stron kotta, szczegoty patrz: rys. 9.

Otwor rewizyjny
(wyczystka boczna)

Rysunek 9. Wyczystka boczna - czyszczenie kanatow spalinowych w tylnej czeSci wymiennika.

Nalezy ostroznie oczyscié¢ znajdujace sie wewnatrz komory spalania panele ceramiczne. Otwory wyczystne po czyszczeniu
nalezy szczelnie zamknagé. Kociot wyposazony jest w komore popielnika zlokalizowana w dolnej czesci urzadzenia, ktorg
trzeba regularnie oprézniaé z pozostatosci po procesie spalania (popidt, pyt,). Kociot fabrycznie zostat wyposazony
w komplet szczeliwa ceramicznego oraz uszczelki (patrz: drzwiczki / otwory rewizyjno-wyczystne / potgczenie czopucha
z wymiennikiem). Zalecana jest regularna kontrola stanu uszczelnienia oraz jego wymiana w przypadku stwierdzenia zu-
zycia. Nie stosowanie sie do w/w zalecen dotyczacych czyszczenia kotta, moze powodowaé nie tylko duze straty ciepta,
ale rowniez utrudniac obieg spalin w kotle, co z kolei moze by¢ przyczyna dymienia z kotta. Rowniez istotne dla prawidtowe;
eksploatacji kotta jest okresowe czyszczenie przewodu kominowego. Prawidtowa obstuga i systematyczna konserwacja prze-
diuza zywotno$¢ kotta i towarzyszacych mu urzadzen.

9.4. ZAKONCZENIE PALENIA

Po zakoficzeniu sezonu grzewczego lub w przypadkach planowanego wytaczenia kotta i jego czyszczenia nalezy doprowadzié
do wypalenia sie zasypanej porcji paliwa. Po wygaszeniu kotta i ostudzeniu nalezy usunac z paleniska wszystkie pozostatosci
po spalonym paliwie i dokonaé czyszczenia oraz konserwacii catego kotfa oraz elementéw ruchomych.

Na okres przerwy w sezonie grzewczym nie nalezy spuszcza¢ wody z kotta i instalacji. Zalecane jest pozostawienie na ten okres
otwartych drzwiczek (wyczystne, zasypowe, paleniskowo-popielnikowe) oraz otworéw wyczystnych w celu przeciwdziatania
korozji na skutek wykraplania wilgoci na zimnych $ciankach wymiennika. W przypadku awaryjnego wygaszenia kotta rozpalone
paliwo nalezy usuna¢ do blaszanych pojemnikow i wynieS¢ na zewnatrz kottowni, wzglednie rozzarzone w palenisku paliwo
zasypac piaskiem.

30082024-01 PL SAD GREEN PLUS 15+23 kW 31




A Nie wolno gasi¢ paliwa woda w pomieszczeniu kottowni!

10. WARUNKI BEZPIECZNEJ EKSPLOATACJI

W celu zachowania bezpiecznych warunkow obstugi kotta nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

* kociot moga obstugiwac jedynie osoby doroste zgodnie z wytycznymi zawartymi w dokumentacji dostarczonej wraz z urzadze-
niem, nie wolno zostawiac przy kotle dzieci bez dozoru,

* utrzymywac w nalezytym stanie technicznym kociot i zwigzana z nim instalacje, a w szczegélnosci dbac o szczelno$é insta-
lacji c.o. oraz szczelno$¢ zamknie¢ drzwiczek i otwordw wyczystnych,

*- utrzyrrllywahé porzadek w kottowni i nie sktadowa zadnych przedmiotéw nie zwigzanych z obstuga kotta oraz substancji
atwopalnych,

*w okresie zimowym nie nalezy stosowac przerw w ogrzewaniu, by nie dopusci¢ do zamarzniecia wody w instalacji lub jej

EZQECL Zamarzniecie, szczegolnie rury bezpieczenstwa (przelewowej) jest bardzo grozne, gdyz moze spowodowac zniszczenie
otfa,

* niedopuszczalne jest rozpalanie kotta przy uzyciu takich Srodkow tatwopalnych jak benzyna, nafta, rozpuszczalnik, gdyz

moze to spowodowacé wybuch lub poparzenie uzytkownika,

* przed kazdym rozpaleniem oraz okresowo w czasie eksploatacji nalezy sprawdzac ilos¢ wody w instalacji grzewczej oraz

nalezy zadbac aby zawory pomiedzy kottem a instalacja byly w pozycji otwartej,

e w czasie pracy kotta temperatura wody grzewczej nie moze przekroczy¢ 85°C.

*w przypadku awarii instalacji - stwierdzenia braku wody w kotle nie nalezy jej uzupetnia¢ kiedy kociot jest silnie rozgrzany,

gdyz moze to spowodowac awarie kotta,

e wszystkie czynnoSci zwigzane z obstuga kotta nalezy dokonywaé w rekawicach ochronnych z zachowaniem ostroznosci,

wszystkie usterki kotta niezwtocznie usuwac,

konwekeyjnych zaktdca whasciwy odbior ciepta z wymiennika - obniza to sprawno$é urzadzenia oraz zwiek-

f Kociot nalezy regularnie oczyszczaé z sadzy i substancji smolistych - kazdy osad na Sciankach kanatéw
sza zuzycie paliwa.

11. STANY NIEPRAWIDLOWEJ PRACY KOTEA

problem przyczyna/objaw sposoby usuniecia

przeczyscic¢ kanaty spalinowe poprzez
zanieczyszczenie kanatéw spalinowych drzwiczki oraz otwory rewizyjne
(patrz: wyczystka bocznarys. 9)

brak doptywu swiezego powietrza do kottowni SR EIEsiE welwtyl§FJ\ nawlewnej w Ketouy
poprawic jej droznosc¢
L . - N . spalac paliwo o odpowiedniej jakosci
niska wydajnos¢ cieplna urzadzenia spalanie nieodpowiedniego paliwa (patrz rozdz.7 ,Paliwa")
btednie dobrana moc kotta
do powierzchni ogrzewanej

nieprawidtowo zaprojektowana
i wykonana instalacja c.o.

sprawdzi¢ droznos¢ komina oraz jego parametry
(patrz tabela zgodnosci wysokosci i przekroju
komina wzgledem mocy kotta), sprawdzic¢ czy komin
nie konczy sie ponizej najwyzszej kalenicy dachu
dymienie niedostateczny ciag kominowy spalac paliwo o odpowiednie] jakosci
(patrz rozdz.7 ,Paliwo")

zastosowac wentylator wyciggowy zgodnie
z wytycznymi patrz: rodz. 8.3
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zanieczyszczenie kanatéw spalinowych
(patrz. drzwiczki wyczystne, wyczystne
boczne, zawirowywacze spalin)

zuzycie szczeliwa uszczelniajacego drzwiczki
i otwory wyczystne

zuzycie uszczelki na potaczeniu czopucha

dymienie zwymiennikiem kotta

niewtasciwe potaczenie kotta z kominem

bardzo niskie cisnienie atmosferyczne

nieodpowiednia pozycja przepustnicy spalin
w stosunku do wystepujacego ciagu kominowego

zamknigcie zaworow na instalacji
nagty wzrost temperatury i ciSnienia w kotle

zamarzniecie naczynia wzbiorczego

tzw. ,pocenie, roszenie kotta', jest to
naturalne zjawisko powstate jako wynik réznicy
temperatur w kotle

wydostawanie sie wody z kotta

przeczyscic kociot przez drzwiczki
oraz otwory wyczystne boczne

wymienic szczeliwo uszczelniajace drzwiczki
i otwory wyczystne (jest to materiat
eksploatacyjny podlegajacy regularnej wymianie)

wymienic uszczelke na potaczeniu
czopuch-wymiennik

sprawdzic¢ doktadnosc¢ potaczenia
kotta z kominem

wyregulowac pozycje przepustnicy w przypadku
jej zbytniego przymkniecia , utrudniajacego
odptyw spalin do komina

otworzyc¢ zawory

ociepli¢ naczynie wzbiorcze

przy rozruchu kotta i po kazdorazowym jego postoju
nalezy ,wygrzac kociot" tzn. rozpali¢
godo temp. 70 °C i utrzymywac taka

temperature na kotle przez kilka godzin

wygrzanie kotta tzn. utrzymywanie temp. powyzej
70° C az do momentu catkowitego usuniecia

zapowietrzony ukfad c.o. wraz z kottem pecherzy powietrza zkotta

np. w wyniku niewtasciwego napetniania
instalacji i kotta woda

,stukanie, strzelanie" w kotle

odpowietrzenie instalacji c.0. za pomoca
odpowietrznikéw na grzejnikach

12. ZABEZPIECZENIA

ZAWOR BEZPIECZENSTWA
(wyposazenie dodatkowe)

Kociot posiada fabryczny kréciec G %" do montazu zaworu bezpieczenstwa, jako zabezpieczenie przed wzrostem ci$nienia na
wypadek zamarzniecia wody w czesci instalacii, a szczegdInie w naczyniu wzbiorczym. Obowiazkiem instalatora jest podtacze-
nie rury odprowadzajacej wode z zaworu bezpieczefistwa do kratki Sciekowej, lub mozliwie nisko przy podtodze.

TERMOMETR ANALOGOWY

Dodatkowo zamontowano termometr analogowy jako kontrolny odczyt temperatury. Instalacja grzewcza powinna by¢ wyposa-
zona w urzadzenie kontrolo-pomiarowe tj. manometr do odczytu cisnienia, termometr do odczytu temperatury.

ZAWOR ZABEZPIECZENIA TERMICZNEGO PRZED PRZEGRZANIEM
(wyposazenie dodatkowe)

Standardowo kociot typu SAS GREEN PLUS wyposazony jest w kréciec do montazu czujnika temperatury z kapilarg; zawor
termostatyczny (w opcji) np. REGULUS typu BVTS stanowi dodatkowe zabezpieczenie termiczne kotta. Przegrzanie kotta (powyzej
temp. 95°C w pfaszczu) powoduje otwarcie zaworu zabezpieczenia termicznego zamontowanego na kotle, naptywajaca woda
sieciowa chtodzi kociot, wyptywa z instalacji do studzienki schtadzajacej a nastepnie do kanalizacji. W przypadku rezygnacji
Z montazu zaworu termostatycznego nalezy kréciec zabezpieczy¢ korkiem stalowym G ¥2”.
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13. WARUNKI DOSTAWY

Kotly do handlu dostarczane sg w stanie zmontowanym z kompletem narzedzi do obstugi oraz Dokumentacjg Techniczno-
Rozruchowa (patrz. rozdz.5 ,Wyposazenie kotta”). Kotty fabrycznie montowane sa na palecie transportowej, zabezpieczone
folig ochronng przed wptywem warunkdéw atmosferycznych.

Kotly naleiy transportowa¢ w pozycji pionowej! Przechowywaé w pomieszczeniach zadaszonych i wenty-
% lowanych! tadunek zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem! W przypadku gdy kociot jest uszkodzony (podczas
= transportu), nie nalezy go uzytkowac lecz skontaktowac sie z serwisem producenta.

14. UTYLIZACJA KOTEA

Zastosowane w produkcji kotta elementy zostaty wykonane z materiatow, ktore swoj stan skupienia oraz aktywnoS¢ chemicz-
ng zmieniaja w temp. znacznie przewyzszajacej temperatury mozliwe do osiagniecia przy normalnej pracy kotta. Materiaty
zastosowane do wykonania urzadzenia nie emituja szkodliwych dla otoczenia substanciji nawet w warunkach przewyzszajacych
warunki normalnej pracy kotta. W celu utylizacji kotta nalezy zuzyte urzadzenie odda¢ do specjalistycznej jednostki utylizacji,
zgodnie z obecnie obowiagzujgcymi szczegbtowymi przepisami kraju przeznaczenia. Elementy zabezpieczajace kociot na czas
transportu: folia, worki, tworzywa sztuczne nalezy oddac do odpowiedniego punktu zhiérki odpaddw. Konstrukcja stalowa
kotta podlega zbiérce odpaddw - ztom stalowy. Materialy izolacyjny (np. wetna mineralna, szczeliwo, izolacja termiczna) nalezy
oddac do odpowiedniego punktu zbidrki odpaddw. Miejsce zbidrki odpadéw powinno by¢ okreslone przez odpowiednie stuzby
miejskie lub gminne.

15. WARUNKI GWARANCII

1. Producent udziela kupujacemu gwarancji na kociot SAS GREEN PLUS na zasadach i warunkach okreslonych w niniejszej
gwarancji.
2. Producent gwarantuje sprawne dziatanie kotta, jezeli bedzie on zainstalowany i eksploatowany zgodnie ze wszystkimi
warunkami i zaleceniami zawartymi w DTR.
3. tacznie z warunkami gwarancji kupujacemu zostaje wydana Dokumentacja Techniczno-Rozruchowa (DTR), w ktdrej okre-
Slone s zasady prawidtowej eksploatacii kotta. Nalezy obowiazkowo zapoznac si¢ z DTR.
4, Termin udzielenia gwarancji liczony jest od dnia wydania przedmiotu umowy kupujacemu (wpisany w karcie gwarancyjnej
i potwierdzony przez fakture zakupu) i wynosi:
a.4 lata na szczelno$¢ wymiennika ciepfa
b.1 rok na kratke zabezpieczajacg Zar (patrz: drzwiczki paleniskowo-popielnikowe), ostone zabezpieczajacy
(patrz: drzwiczki zasypowe)
c.2 lata na podzespoty montowane w kottach, a produkowane przez innych producentéw:
« miarkownik ciggu powietrza
« termometr analogowy
5. Gwarancja nie sg objete elementy zuzywajace sie, w szczegolnosci:
« §ruby, nakretki, raczki
e szczeliwo (elementy uszczelniajace - sznur)
e uszczelka czopucha - materiat izolacyjny
e uszczelniacz (silikon wysokotemperaturowy)
* panele ceramiczne
* palnik ceramiczny
* zawirowywacze spalin
6. Naprawa kotta lub zmiany jego konstrukcji, izolacji, dokonywane przez nabywce lub inne osoby postronne
w okresie gwarancji uniewaznia warunki gwarancji.
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7. Wszelkie uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwej obstugi, niewtasciwego przechowywania, nieumiejetnej konserwacji
niezgodnej z zaleceniami DTR (Dokumentacji Techniczno-Rozruchowej) oraz innych przyczyn nie wynikajacych z winy pro-
ducenta - powodujq utrate gwarancji.

8. Nalezy stosowac jedynie oryginalne czeSci zamienne oferowane przez ZMK SAS Spdtka z o. o.. Producent nie ponosi
odpr(])wied,zi.alnoéci za nieprawidtowe funkcjonowanie kotta typu SAS GREEN PLUS w przypadku zastosowania niewtasci-
wych czesci.

9. Sznur uszezelniajacy znajdujacy sie w drzwiczkach wyczystnych, zasypowych, drzwiczkach paleniskowo-popielnikowych,
wyczystce bocznej nie podlega gwarancii. Jest to materiat eksploatacyjny do regularnej wymiany.

10. Uszczelka czopucha - materiat izolacyjny nie podlega gwarancji. Jest to materiat eksploatacyjny do regularej wymiany.

11. W okresie trwania gwarancji producent zapewnia bezptatne dokonanie naprawy przedmiotu umowy w terminie 14 dniod
daty zgtoszenia.

12. Zgtoszenie usuniecia wady w ramach naprawy gwarancyjnej powinno by¢ dokonane natychmiast po stwierdzeniu wysta-
pienia wady.

13. Zgtoszenie reklamacyjne nalezy zgtaszac na adres producenta.

14. W przypadku, gdy reklamujacy dwukrotnie uniemozliwi dokonanie naprawy gwarancyjnej, mimo gotowosci gwaranta do jej
wykonania, to uwaza sie, ze reklamujacy zrezygnowat z roszczenia zawartego w zgtoszeniu reklamacyjnym.

15. Dopuszcza sie wymiany kotta w przypadku stwierdzenia przez gwaranta, ze nie mozna dokonac jego naprawy.

16. Gwarant moze odmowi¢ wykonania naprawy, gdy nie jest zapewniony dostep montazowy do kotta.

17. W przypadku bezpodstawnego wezwania serwisu klient pokrywa koszty przyjazdu i pracy serwisanta. Zanim wezwiecie
Panstwo serwis prosimy zapozna¢ sie z rozdziatem ,Stany nieprawidtowej pracy kotta”. Zawsze stuzymy rada i pomoca
udzielong przez telefon.

18. Karta gwarancyjna prawidtowo wypetniona, z podpisem i pieczecia sprzedawcy oraz odnotowang datq sprzedazy, stanowi
wraz z dokumentem zakupu - faktura VAT podstawe do bezptatnego wykonania naprawy. Wymagane jest przechowywanie
Dokumentacji Techniczno-Rozruchowej, karty gwarancyjnej, dokumentow zakupu przez caty okres eksploatacji kotta.

19. Niniejsza Dokumentacja Techniczno-Rozruchowa, karta gwarancyjna musza by¢ przekazane wraz z kottem
w przypadku odstgpienia wtasnoSci innej osobie.

20. W sprawach nie uregulowanych powyzszymi warunkami maja zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego.

W zgtoszeniu reklamacyjnym nalezy podac:

e dane 7 tabliczki znamionowej:

« typ, wielko$¢ (nominalna moc cieplna), numer seryjny / rok produkcji kotta
« (ata i miejsce zakupu

* 0pis uszkodzenia kotta

« doktadny adres i numer telefonu wtasciciela kotta

21. Dotgczy¢ kopie/skan faktury zakupu kotta

22. Powyzsze warunki gwarancji obowiazujg na terenie Rzeczypospolitej Polskiej. Poza jej granicami obowiazki gwaranta przej-
muje dystrybutor w danym kraju.

Niezbednym warunkiem rozpatrzenia zgtoszenia reklamacyjnego jest okazanie faktury zakupu kotta.
=

UWAGA!  Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania ewentualnych zmian konstrukcyjnych kotta w ramach
postepu technologicznego i modernizacji wyrobu. Zmiany te moga byé nieuwidocznione w niniejszej doku-
mentacji DTR, przy czym zasadnicze, opisane cechy wyrobu beda zachowane.

16. POLITYKA BEZPIECZENSTWA

KTO JEST ADMINISTRATOREM PANSTWA DANYCH?

Administratorem Pafstwa danych osobowych jest spotka ZMK SAS sp. z 0.0. z siedzibg w Owczarach przy ul. Przemystowe;
3, 28-100 Busko-Zdrdj, wpisana do rejestru przedsiebiorcow pod numerem KRS0000704634, posiadajaca numer NIP:
6551975634, REGON: 368874952, zwana ,Administratorem”.

JAK MOZECIE SIE PANSTWO Z NAMI SKONTAKTOWAC?

W sprawach zwiazanych z danymi osobowymi jesteSmy dla Panstwa dostepni pod adresem: Owczary, ul. Przemystowa 3,
28-100 Busko-Zdroj. Mozecie do nas réwniez napisac maila na adres: rodo@sas.busko.pl

lub zadzwonic¢ pod numer: +48 41 378 46 19.
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W JAKIM CELU PRZETWARZAMY PANSTWA DANE?

Pafistwa dane podane w procesie zakupowym taki jak: imie (imiona), nazwisko, adres, telefon, e-mail sq przetwarzane
wcelu:

1. rozpatrywania zgtoszef reklamacyjnych i realizacji przez Administratora, bedacego réwniez gwarantem, zobowiazan gwa-
rancyjnych.

2. marketingu bezpo$redniego ustug i towaréw oferowanych przez Administratora.

Paristwa dane, w powyzszych celach sg przetwarzane na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f) Rozporzadzenia Parlamentu Europejskie-
go | Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0sdb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdIne rozporzadzenie
o ochronie danych), dalej: RODO, tj. gdy przetwarzanie jest niezbedne do celéw wynikajacych z prawnie uzasadnionych
intereséw realizowanych przez administratora lub przez strone trzecig. W tym przypadku takim prawnie uzasadnionym
interesem Administratora i zarazem gwaranta jest mozliwoS¢ wywiazania sie przez Administratora ze zobowiazan reklamacyjnych
i gwarancyjnych oraz marketing bezposredni ustug i towaréw Administratora.

Podanie powyiszych Pafstwa danych jest dobrowolne. Prosze mie¢ jednak na uwadze, ze bez nich nie jesteSmy w stanie
zrealizowa¢ Pafstwa zgtoszen reklamacyjnych i gwarancyjnych, a tym samym dokonaé stosownych napraw lub wymian.

Jesli nie chcecie Paristwo, aby Wasze dane byly wykorzystywane w powyiszych celach, w tym do celow

marketingu bezposredniego naszych ustug, mozecie Panstwo wnies¢c hezptatny sprzeciw wobec takiego
przetwarzania. W tym celu prosimy skontaktowac sie z nami na jeden ze sposobow: na adres: Owczary,
ul. Przemystowa 3, 28-100 Busko-Zdrdj lub za posrednictwem maila: rodo@sas.busko.pl

JAK DLUGO BEDZIEMY PRZETWARZAC PANSTWA DANE?

Paristwa dane bedg przetwarzane co do zasady przez czas niezbedny do Swiadczenia Pafstwu ustug reklamacyjnych
i zobowiazan gwarancyjnych, lub do czasu zgtoszenia skutecznego sprzeciwu wzgledem przetwarzania danych w przypadkach,
gdy podstawa prawng przetwarzania danych jest uzasadniony interes Administratora. Czas przetwarzania danych moze by¢
przedtuzony w przypadku, gdy przetwarzanie jest niezbedne do ustalenia i dochodzenia ewentualnych roszczen lub obrony
przed nimi, a po tym czasie jedynie w przypadku i w zakresie, w jakim bedg wymagac tego przepisy prawa. Po uptywie okresu
przetwarzania dane sg nieodwracalnie usuwane lub anonimizowane.

PANSTWA PRAWA W ZAKRESIE DANYCH 0SOBOWYCH
W kazdej chwili macie Pafstwo prawo do:
1. zadania od nas:
a) dostepu do swoich danych osobowych,
) ich sprostowania,
) usuniecia, lub
) ograniczenia przetwarzania,
2. wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania,
3. przenoszenia danych.

b
C
d

Jesli macie Panstwo zatozone na naszej stronie konto to swoje dane mozecie, w kazdej chwili zaktualizowac logujac sie do
swojego konta i wprowadzajac w nim odpowiednie zmiany. Jesli nie to z powyzszych praw mozecie Pafistwo skorzystac piszac
do nas na adres: Owczary, ul. Przemystowa 3, 28-100 Busko-Zdr6j lub za posrednictwem poczty elektronicznej na adres:
rodo@sas.busko.pl.

Macie tez Pafstwo prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego, ale wierzymy, ze dzieki stosowanym przez nas standardom
przetwarzania danych nie bedzie takiej koniecznosci.

KATEGORIE ODBIORCOW DANYCH

W toku Swiadczenia Paristwu ustug, w celu ich realizacji, Pafistwa dane mogg by¢ udostepniane podmiotom takim jak firmy
za poSrednictwem ktérych realizowana bedzie ustuga instalacyjna, reklamacyjna, gwarancyjna, prawna, marketingowa, w tym
podmiotom umozliwiajacym wysytke newsletter'ow.
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NAPRAWY SERWISOWE

NR ZLECENIA SERWISOWEGO DATA PODPIS SERWISANTA
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KARTA GWARANCYJNA

zgodnie z podanymi warunkami udziela sie gwarancji na okres
48 miesiecy na niskotemperaturowy kociot grzewczy typu
SAS GREEN PLUS o mocy 15/23 kW eksploatowany zgodnie
z Dokumentacja Techniczno-Rozruchowg

Nrseryjny kotta -
/rok produkgji *

Moc cieplna [KW * - e

UzytkownikK - .

/nazwisko i imie/
Adres /ulica, miasto, = .o

kod pocztowy /
tel/fax -
€Ml = e
podpis i pieczatka sprzedawcy * podpis i pieczatka instalatora **
T Ndatasprzedazy < T datamontazu **

data uruchomienia **
Oswiadczam, ze:
o kociot dostarczono kompletny;
e rozruch przeprowadzono przez instalatora, kociot podczas rozruchu nie wykazywat zadnych wad
o wraz z kottem dostarczono Dokumentacje Techniczno-Rozruchowa (instrukcje obstugi kotta)
® zaznajomiono mnie ze sposobem funkcjonowania, obstuga i konserwacja kotta oraz uktadéw zabezpieczajacych

podpis uzytkownika: nazwisko i imie

*wypetnia sprzedawca kotta **wypetnia instalator kotta

Dane osobowe s3a przetwarzane zgodnie z Polityka Bezpieczenstwa przedstawiong w DTR kotta. Wtasnoreczny podpis
uzytkownika/ sprzedawcy/ instalatora jest potwierdzeniem wyrazenia zgodny na przetwarzanie danych osobowych dla
potrzeb sprawnego procesu serwisowego kotta.

Niniejsza Dokumentacja Techniczno-Rozruchowa obowiazuje od dnia 30.08.2024 r.
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® ZMK SAS Spétkaz o.o.
) A) Owczary, ul. Przemystowa 3
28-100 Busko-Zdroj

Tworzy™y | +48413784619
& sprzedaz:  +48413782455

C ZYS T E sprzedaz@sas.busko.pl
+48 41 378 1500
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